Porownanie thumaczen Zachariasza 7:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A poslat Betel* ** Sar-Esera*** 1 Regem -
dostowny | dostowny Meleka**** oraz jego ludzi, by zyska¢ przychylnos$é
oblicza JHWHD234
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A wtasnie mieszkancy Betel postali Sar-Esera
literacki i Regem-Meleka wraz z jego ludzmi, aby pozyskaé
przychylno$§¢ PANA
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Gdy /ud postat do domu Bozego Saresera i Regem-
literacki Biblia Gdanska Meleka z ich ludzmi, aby si¢ modlili przed PANEM;
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy postal lud do domu Bozego Sarassara
literacki i Regiemmelecha, i mezow jego, aby sie modlili przed
obliczem Panskiem;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I postali do domu Bozego Sarasar i Rogomelech,
literacki i mezowie, ktorzy byli z nim, aby ubtagali oblicze
PANskie,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Z Betel postano Sar-Esera i Regem-Meleka z ich
literacki ludZmi, aby przebtaga¢ Pana,
BW Przektad Biblia Warszawska Betel-Sar-Eser wystal Regem-Meleka 1 innych mezow,
literacki aby przejedna¢ Pana
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Postano z Betel Sar-Esera i Regem-Meleka wraz z ich
literacki ludZmi, aby btagali PANA
PAU Przektad Biblia Paulistow Z Betel wystano Sar-Esera, Regem-Meleka i innych
literacki mezcezyzn, aby przebtaga¢ JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska wystano z Betel Sarecera i Regemmeleka z jego
literacki ludzmi, by zjednali sobie task¢ u Jahwe
TUB Przektad bi6uis. HoBwmid 1 1o Betun micnaB Capacap 1 ApBeceep 1iap 1 oro
literacki nepexnag YbT MYKi, 00 HaomyXkuTu ['ocroiesi,
Padaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | kiedy z Betel postano Szarecera, Regem Meleka i jego
dynamiczny ludzi, by ubtagali oblicze WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego A Betel postato Sarecera oraz Regem-Melecha i jego
dynamiczny | Swiata ludzi, by utagodzili oblicze JAHWE,

D Betel : (1) nazwa miasta ok. 20 km na pn od Jerozolimy; (2) by¢ moze Betel stanowi cze$¢ imienia Betel-Sar-Eser; <x>450
7:2</x>wg G: 1 postat do Betel Sarasar i Arbeseer, krol i jego mezowie, przebtaga¢ Pana.

2 <x>10 28:19</x>; <x>370 4:4</x>; <x>370 7:13</x>

3 Sar-Eser, 7gr=W (sar-’etser), czyli: przetozony skarbu.

4 Regem-Melek, 031 1on (regem-melech), czyli: przyjaciel krola.
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